RZECZPOSPOLITA POLSKA REPUBLIC OF POLAND
URZAD LOTNICTWA CYWILNEGO CIVIL AVIATION OFFICE

ul. Marcina Flisa 2 02-247 Warszawa, Tel. (4822) 520 73 36, Fax. (4822) 520 73 73

Warszawa, dn. 29.09.2011 r.
Warsaw, day/month/year

DYREKTYWA ZDATNOSCI - AIRWORTHINESS DIRECTIVE
Nr SP-0003-2011-A

1. Przedmiot (wyréb/ model, wyposazenie, numery): Samoloty PZL-101/PZL-101A Gawron i Jak-12A/Jak-
12M, wszystkie samoloty objete rejestrem cywilnych statkow powietrznych przez Prezesa Urzgdu
Lotnictwa Cywilnego.

Applicability (product/ model, equipment, numbers): Aeroplanes PZL-101/PZL-101A Gawron and Jak-
12A/Jak-12M, all aeroplanes subject to registration on the CAO civil aircraft register.

2. Numer Swiadectwa Typu /Orzeczenia (Nazwa Nadzoru): Pozwolenia na wykonywanie lotow w Kat.
specjalne;j.

Type Certificate/Approval Reference (Name of Authority): Special Category Flight Permit

3. Dotyczy (opis usterki, rysunek czesci): Peknigé rur wezta kratownicy kadtuba w okolicach mocowania
przedniego dzwigara skrzydia.

Subject (description of defect, drawing of part): Cracks in fuselage truss pipes in the vicinity of the
forward wing spar cluster joint.

4. Przyczyna wydania (dla wyrobéw importowanych przywotaé AD Nadzoru Lotniczego kraju producenta):

W zwiazku z wykryciem peknig¢ rur wezla kratownicy kadluba w okolicy mocowania przedniego
dzwigara skrzydta samolotu PZL-101A Gawron, wprowadza si¢ niniejsza dyrektywa dzialania
zapobiegawcze, majace na celu wezesne wykrycie pgknigc. Peknigcia moga powstawac na czgSciowo
zakrytych przez optétnienic elementach kratownicy kadluba, przez co moga by¢ niewykryte w
przegladach okresowych 50 lub 100 godzinnych. W zwigzku z powyiszym wymagane jest
zastosowanie sie do dzialan korygujacych podanych w pkt. 5 niniejszej Dyrektywy ZdatnoSci.

Reason for the issuance of this AD (for imported products refer to AD of the Aviation Authority of the State
of manufacture)

As a consequence of cracks having been detected in the front spar cluster joint in the fuselage truss of
the aeroplane PZL-101A Gawron, preventive measures are mandated, by way of this airworthiness
directive, for the purpose of early detection of cracks. Cracks may occur in elements of the fuselage
truss partially covered by aircraft fabric and therefore may remain undetected during recurring
inspections at 50 or 100 hours. Thus, implementation of the corrective actions prescribed in para. 5
of this Airworthiness Directive is required.
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5. Dzialania korygujace (dla wyrobéw importowanych wpisaé , jak w AD” pkt. 6):

5.1

5.2

5.3.

Po otrzymaniu niniejszej dyrektywy, przed najblizszym lotem, a nastepnie po kazdych 100 godz.
lotu nalezy wykona¢ nastgpujacy przeglad elementéw/ zespoléw samolotu:

1) Sprawdzié przy uzyciu defektoskopii kolorowej czy nie wystepuja peknigcia rur i nakladek
wezléw w kratownicy kadluba w rejonach:
- wezla przedniego dzwigara skrzydla w kratownicy kadluba
- wezla tylnego dzwigara skrzydla w kratownicy kadhiba

UWAGA: Przed przystgpieniem do szczegolowego sprawdzenia wezlow naleiZy czesciowo
rozplotnié kadlub w rejonie tych wezlow, aby uzyskaé dostep do wszystkich rur i obejm.
Nastepnie zdjqé¢ pokrycie lakiernicze z elementéw wezla podlegajqcych sprawdzeniu
defektoskopowemu.

2) Sprawdzi¢ wzrokowo czy nie wystepuja $lady korozji rur i nakladek weziéw kratownicy
wymienionych w pkt. 5.1. pp. 1).

3) Wykonaé przeglad wzrokowy, przy uzyciu lupy o powiekszeniu co najmniej 4x, pozostatych
wezlow nosnych kratownicy kadluba, pod katem wystgpowania pekniec 1 sladow zewnegtrzne;j
korozji, zgodnie z Instrukcja Obstugi Technicznej i zakresem przegladu po 400 godzinach/ lub
4 latach, a w tym w szczegdlnodci:

- oku¢ ciegien tasmowych kratownicy

- wezlow mocowania zastrzalow skrzydet

- wezléw mocowania usterzen

- wezléw mocowania podwozia gléwnego 1 ogonowego do kratownicy

W przypadku wykrycia peknigc lub glgbokie) korozji w wyniku wykonania przegladu wg pkt. 5.1.,
natychmiast wylaczy¢é samolot z uzytkowania 1 przekaza¢ do naprawy w certyfikowanej
organizacji obstugi i napraw, posiadajacej w swoim zakresie uprawnieri remonty i naprawy struktur
samolotow PZL-101A Gawron i Jak-12A/Jak-12M.

W przypadku nie wykrycia pgknigé lub glebokiej korozji w wyniku wykonania przegladu wg pkt.
5.1, nalezy zaczy$ci¢ powierzchniowa korozje, przywrdci¢ stan pokry¢ lakierniczych i oplétnienia
samolotu zgodnie z ,Instrukcja Napraw samolotu PZL-101A Gawron”, WSK-Warszawa-Okecie,
Wydanie: Warszawa 1969, a nastepnie przekazac do uzytkowania.

O przeprowadzeniu przegladu wg pkt. 5.1, niniejszej Dyrektywy Zdatnosci nalezy poinformowac
wlasciwa terenowo Delegature¢ Urzedu Lotnictwa Cywilnego lub Nadzér Lotniczy, a fakt
wykonania przegladu odnotowa¢ w ksiazce platowca.

Corrective actions (for imported products ,,as in AD” para. 6):

Sl

On receipt of this directive, before the nearest flight and subsequently after every 100 flight hours
the following inspection of aircraft elements/ assemblies must be performed:

1) Check, by way of penetrant inspection method, for cracks in pipes and covers of the fuselage
truss cluster joints in the regions of:
- the forward wing spar cluster joint in the fuselage truss
- the rear wing spar cluster joint in the fuselage truss

Note : Prior to detailed inspection of the cluster joints the fabric needs to be partially uncovered in
the vicinity of these joints to allow access to all the pipes and braces. Then, remove the
paint coating from the cluster joint elements to be inspected by way of penetrant inspection
method

2) Visually examine the pipes and covers of the truss cluster joints, as stated in para. 5.1,1) for
signs of corrosion.
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3) Using a magnifying glass with, at least, quadruple magnification perform a visual inspection of
the remaining load-bearing fuselage truss cluster joints for cracks and signs of external
corrosion, in accordance with the Maintenance Manual and the scope of inspection after 400
hour/or 4 years, in particular:

- truss tension band member fittings,

- wing strut attachments

- empennage attachments,

- main landing gear and tail wheel attachments to the truss.

5.2. If cracks or deep corrosion is detected during the inspection, depicted in para. 5.1, the aeroplane
shall immediately be withdrawn from service and submitted for repair to an approved maintenance
organisation entitled to perform overhauls and repairs of PZL-101A Gawron and Jak-12A/Jak-12M
aeroplanes structures.

5.3. If no cracks nor deep corrosion is detected during the inspection, depicted in para. 5.1, the surfaces
must be cleaned off corrosion and the paint coating and the aeroplane fabric restored to the state
prior to inspection, in accordance with ,,PZL-101A Gawron Aeroplane Repair Manual”, WSK-
Warszawa-Okecie, Revision: Warsaw 1969, and then returned to service.

The completion of the inspection, according to para. 5.1 of this Airworthiness Directive, shall be
notified to the territorially relevant CAQ district office or the competent Aviation Authority and
recorded in the aircraft logbook.

6. Nazwa Wladz Lotniczych wydajacych AD (dot. zagranicznych AD, podaé nr i date wydania): N/A
Name of Aviation Authority issuing the AD (for foreign AD state the reference and date of issue): N/A

7. Dokumentacja zwiazana (Biuletyn Obowiqzkowy): N/A
Ref. publications (Mandarory Bulletin) N/A

Niniejsza Dyrektywa Obowigzuje z dniem: Po otrzymaniu, przed nastgpnym lotem.
[ Effectivity date of this AD: (day/month/year): / After receiving before next flight

Departamentu Techniki Lotniczej

Deputy Director
Aviation Technical Department
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URZAD LOTNICTWA CYWILNEGO
DEPARTAMENT TECHNIKI LOTNICZEJ
ul. Marcina Flisa 2 02-247 Warszawa, Tel. (4822) 520 73 36, Fax. (4822) 520 73 73

Warszawa, dn. 29.09.2011 r.
ULC/LTT-3/0003/2011/AD

Wedlug rozdzielnika

Dotyczy: Wydania Dyrektywy Zdatnosci

Zatwierdzam i wprowadzam, jako obowiazujaca z chwila otrzymania Dyrektywe Zdatnosci
Nr SP-0003-2011-A z dnia 29.09.2011 1.

Dyrektywa Zdatnosci dotyczy:.
- Samolotéw typu: PZL-101/PZL-101A Gawron i Jak-12A/Jak-12M objgte rejestrem cywilnych
statkéw powietrznych, prowadzonym przez Prezesa Urzgdu Lotnictwa Cywilnego

- Wykonania natychmiastowego przegladu wezléw kratownicy kadluba 1 zespolow samolotu, a
nastepnie wprowadzenia powtarzalnych przegladéw po wypracowaniu kazdych 100 godzin lotu,
zgodnie z pkt. 5 niniejszej Dyrektywy Zdatnosci.

Przyczyna wprowadzenia Dyrektywy ZdatnoSci:

W zwiazku z wykryciem peknigé rur wezta kratownicy kadluba w okolicy mocowania przedniego
dzwigara skrzydta samolotu PZL-101A Gawron, wprowadza si¢ niniejsza Dyrektywa Zdatnoscei
dzialania zapobiegawcze, majace na celu wczesne wykrycie peknigé i zapobiezenie uzytkowaniu
samolotu z niewykrytym uszkodzeniem.

Niniejszym informujemy wszystkich uzytkownikéw i wlascicieli tych samolotéw o obowiagzku
zastosowania si¢ do zalecen oraz dzialan korekcyjnych podanych w pkt. 5. Dyrektywy Zdatnosci
SP-0003-2011-A.

Zalaczniki: 1. Dyrektywa Zdatnosci AD Nr SP-0003-2011-A, 29.09.2011 r.

tepca Dyrektora
Departame chnikn})otniczej

o
Zygmunt Mazan
Rozdzielnik: N FF
Uzytkownicy sprzetu: - wg oddzielnego rozdzielnika; i
Komérki organizacyjne ULC: - DLC Warszawa, £L6dz
- DLG, Gdansk;

- DLP, Poznan, Szczecin;
- DLW, Wroclaw;
-DLK, Krakow, Bielsko-Biata;
- DLR, Rzeszéw, Mielec, Krosno, Lublin;
-BL
-LTT-1
-LTT-3
-LTT-5.
Panstwowa Komisja Badania Wypadkéw Lotniczych (PKBWL)

UWAGA: Delegatury ULC powiadomig wszystkich znanych sobie uzytkownikéw sprzetu objetego
niniejsza Dyrektywa Zdatnosci, o jej tresci.



CIVIL AVIATION OFFICE
AVIATION TECHNICAL DEPARTMET

ul. Marcina Flisa 2, 02-247 Warszawa, Tel. (4822) 5207 334, Fax (4822) 5207 373

Warsaw, 29.09. 2011

day/month/year
ULC/LTT-3/0003/2011 PZL-101/PZL-101A Gawron and Jak-12A/Jak-12M /AD

Subject: Issuance of the Airworthiness Directive

NOTICE
To Whom It May Concern

This NOTICE approves and makes Mandatory the Airworthiness Directive N°: SP-0003-2011-A,
Dated: September 29, 2011

This Airworthiness Directive applies to:

- All aeroplanes subject to registration on the CAO civil aircraft register

- Performing of immediate inspection of the fuselage truss cluster joints and assemblies of airplane,
according to para. 5.1. of this Airworthiness Directive and subsequent implementation of
recurrent inspections acc. to para. 5.1., after every 100 flight hours.

Reason for the issuance of this Airworthiness Directive:

As a consequence of cracks having been detected in the forward wing spar cluster joint in the
fuselage truss of the aeroplane PZL-1014 Gawron, preventive measures are mandated, by way of
this airworthiness directive, for the purpose of early detection of cracks and preclusion of aircraft
operation with undetected damage.

We hereby notify all users and owners of these aeroplanes of the obligation to comply with the
recommendations and corrective actions mandated in para. 5 of Airworthiness Directive
SP-0003-2011-A.

Enclosures: 1. Airworthiness Directive No SP-0003-2011-A, dated September 29, 2011.

Mailing List:
ACG- Austria
CAA - Netherlands
DGAC- France,
LBA- Germany,
NAA- Czech Republic
NAA- Slovak Republic
NAA - Hungary
NAA- Ukraine
NAA- Bulgaria



